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Άξονας οδήγησης:
Βάλτε γράσο (Shell Alvania 2 ή ισοδύναμο) στον άξονα 
οδήγησης περίπου κάθε 30 ώρες εργασίας.
► Εικ.19

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Μπορείτε να αγοράσετε αυθεντικό 
γράσο της Makita από τον τοπικό σας αντιπρόσωπο 
της Makita.

Αντικατάσταση της νάιλον μεσινέζας

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Για τον τύπο τρο-
φοδοσίας μεσινέζας με κτύπημα κεφαλής της 
κεφαλής κοπής με νάιλον, φροντίστε ώστε το 
κάλυμμα της κεφαλής κοπής με νάιλον να είναι 
στερεωμένο κατάλληλα στο περίβλημα όπως 
περιγράφεται παρακάτω. Αν δεν ασφαλίσετε κατάλ-
ληλα το κάλυμμα, μπορεί να προκληθεί η εκτόξευση 
της κεφαλής κοπής με νάιλον προκαλώντας σοβαρό 
προσωπικό τραυματισμό.

Ο τρόπος αντικατάστασης της νάιλον μεσινέζας δια-
φέρει ανάλογα με τον τύπο εργαλείου κουρέματος. 
Αντικαταστήστε τη νάιλον μεσινέζα αν δεν είναι πλέον 
δυνατή η τροφοδοσία της μεσινέζας.

Για το Ultra Auto 4
► Εικ.20

98-M10L
► Εικ.21

Για το B&F 4
► Εικ.22

Για B&F Z5
► Εικ.23

Για τύπο τροφοδοσίας μεσινέζας με 
κτύπημα κεφαλής
► Εικ.24

Για το Proulx
► Εικ.25

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αφαιρέστε την υπόλοιπη 
νάιλον μεσινέζα πριν την αντικατάσταση. 
Περιστρέψτε το καρούλι δεξιόστροφα μέχρι να μαζευ-
τεί η υπόλοιπη μεσινέζα και μετά τραβήξτε την προς 
τα έξω από το πάνω μέρος του καρουλιού.

Αντικατάσταση της πλαστικής 
λάμας
Αντικαταστήστε τη λάμα αν έχει φθαρεί ή σπάσει.
► Εικ.26

Όταν τοποθετείτε την πλαστική λάμα, ευθυγραμμίστε 
την κατεύθυνση του βέλους στη λάμα με αυτή στο 
προστατευτικό.

Αποθήκευση

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Ακολουθήστε τις 
προειδοποιήσεις και προφυλάξεις στο κεφάλαιο 
«ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ» και το εγχειρί-
διο οδηγιών της ηλεκτρικής μονάδας.

Όταν αποθηκεύετε το προσάρτημα θαμνοκοπτικού 
ξεχωριστά από την ηλεκτρική μονάδα, τοποθετήστε το 
καπάκι στο άκρο του άξονα.
► Εικ.27

Μεσοδιάστημα επιθεώρησης και συντήρησης

Ώρα λειτουργίας Πριν από τη λειτουργία Κάθε ημέρα (10 ώρες) 30 ώρες

Ολόκληρη μονάδα Επιθεωρήστε οπτικά για 
κατεστραμμένα μέρη

- -

Όλες οι βίδες και παξιμά-
δια στερέωσης

Σφίξτε - -

Κιβώτιο οδοντωτών 
τροχών

Χορηγήστε γράσο - -

Άξονας οδήγησης Χορηγήστε γράσο - -

Κοπτική λάμα Επιθεωρήστε οπτικά 
για ζημιά

-

Ηλεκτρική μονάδα Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών της ηλεκτρικής μονάδας

Για τη διατήρηση της ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ και ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑΣ του προϊόντος, οι επισκευές και οποιαδήποτε άλλη εργασία 
συντήρησης ή ρύθμισης πρέπει να εκτελούνται από εξουσιοδοτημένα ή εργοστασιακά κέντρα εξυπηρέτησης της 
Makita, χρησιμοποιώντας πάντοτε ανταλλακτικά της Makita.

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
Πριν ζητήσετε επισκευές, εκτελέστε αρχικά τη δική σας επιθεώρηση. Αν εντοπίσετε πρόβλημα που δεν επεξηγεί-
ται στο εγχειρίδιο, μην επιχειρήσετε να αποσυναρμολογήσετε το μηχάνημα. Αντ’ αυτού, ζητήστε βοήθεια από τα 
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εξουσιοδοτημένα κέντρα εξυπηρέτησης της Makita και πάντα να χρησιμοποιείτε ανταλλακτικά της Makita για τις 
επισκευές.

Κατάσταση προβλήματος Πιθανή αιτία (δυσλειτουργία) Αποκατάσταση

Το μοτέρ δεν εκκινείται. - Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών της ηλεκτρικής 
μονάδας.

Το μοτέρ σταματά γρήγορα. - Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών της ηλεκτρικής 
μονάδας.

Οι στροφές μοτέρ δεν αυξάνονται. - Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών της ηλεκτρικής 
μονάδας.

Το εργαλείο κουρέματος δεν περι-
στρέφεται. 

 Σταματήστε το μοτέρ αμέσως.

Χαλαρό προσάρτημα του εργαλείου 
κουρέματος

Σφίξτε καλά.

Το εργαλείο κουρέματος πιάστηκε σε 
ένα μικρό κλαδί.

Αφαιρέστε τα ξένα σώματα

Μη φυσιολογικό σύστημα μετάδοσης Απευθυνθείτε σε εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις 
για επισκευή.

Η κύρια μονάδα υφίσταται ανώμαλη 
δόνηση. 

 Σταματήστε το μοτέρ αμέσως.

Σπασμένο, λυγισμένο ή φθαρμένο 
εργαλείο κουρέματος

Αντικαταστήστε το εργαλείο κουρέματος.

Χαλαρό προσάρτημα του εργαλείου 
κουρέματος

Σφίξτε καλά.

Το ένα άκρο της μεσινέζας κοπής νάιλον 
έσπασε και η κεφαλή κοπής με νάιλον 
δεν είναι ισορροπημένη.

Τροφοδοτήστε τη μεσινέζα κοπής νάιλον κτυπώντας 
την κεφαλή κοπής με νάιλον στο έδαφος.

Ακανόνιστη σύνδεση του εργαλείου 
κουρέματος

Συνδέστε καλά.

Μη φυσιολογικό σύστημα μετάδοσης Απευθυνθείτε σε εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις 
για επισκευή.

Η κοπτική λάμα δεν σταματά αμέ-
σως. 

 Σταματήστε το μοτέρ αμέσως.

Η ηλεκτρική μονάδα δεν λειτουργεί 
σωστά.

Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο οδηγιών της ηλεκτρικής 
μονάδας.

Η μεσινέζα κοπής νάιλον δεν 
τροφοδοτείται.

Η μεσινέζα έχει εξαντληθεί ή έχει εμπλα-
κεί στο καρούλι.

Επανατυλίξτε τη μεσινέζα.

Η μεσινέζα κοπής νάιλον δεν κόπηκε 
στο σωστό μήκος.

Ο κόπτης μεσινέζας στο προστατευτικό 
είναι κατεστραμμένος ή λείπει.

Απευθυνθείτε σε εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις 
για επισκευή.

Η μεσινέζα επεκτείνεται πέρα από το 
προστατευτικό.

Επανατυλίξτε τη μεσινέζα.
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TÜRKÇE (Orijinal talimatlar)

TEKNİK ÖZELLİKLER
Model: EM403MP EM404MP EM405MP EM406MP

Boyutlar: uzunluk x genişlik x yükseklik (kesici parça hariç) 876 mm x 392 mm x 225 mm 876 mm x 187 mm x 232 mm

Net ağırlık 1,5 kg 1,3 kg

Misina çapı 2,0 - 2,4 mm

Kesim çapı Metal bıçak 230 mm -

Misinalı kesim başlığı 420 mm

Plastik bıçak 255 mm

Dişli oranı 14:19 13:21 14:19 13:21

•	 Sürekli yapılan araştırma ve geliştirmelerden dolayı, burada belirtilen özellikler önceden bildirilmeksizin 
değiştirilebilir.

•	 Özellikler ülkeden ülkeye değişebilir.
•	 EPTA-Prosedürü 01/2014 uyarınca ağırlık

Onaylı güç ünitesi
Bu ek parça sadece aşağıdaki güç ünitesi(üniteleri) ile 
kullanım için onaylanmıştır:
•	 EX2650LH Çok fonksiyonlu akülü kafa
•	 DUX60, UX01G Kablosuz çok fonksiyonlu akülü 

kafa

UYARI: Ek parçayı hiçbir zaman onaysız güç 
ünitesi ile kullanmayın. Onaysız kombinasyon 
ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Semboller
Ek parça üzerinde ve bu kullanma kılavuzunda aşağı-
daki semboller kullanılmıştır. Bu tanımları anlayın.

Özel önem ve dikkat gösterin!

 

El kitabını okuyun.

Koruyucu kask, gözlük ve kulak koruyucu 
takın!

Koruyucu eldiven takılmalıdır!

Altı kaymayan sağlam ayakkabılar giyin. 
Çelik burunlu güvenlik ayakkabıları önerilir!

15m(50FT)
Çevredekileri en az 15 m uzakta tutun.

Fırlayan cisim tehlikesi!

Geri tepme!

İzin verilen maksimum alet hızı

Sadece EM405MP ve EM406MP için 
Asla metal bıçak kullanmayın.

AB Dış Mekan Gürültü Direktifi uyarınca 
garanti edilen ses gücü seviyesi.

Avustralya NSW Gürültü Kontrol Mevzuatı 
uyarınca ses gücü seviyesi

Kullanım amacı
EM403MP, EM404MP için
Bu ek parça yalnızca, onaylı bir güç ünitesi ile birlikte 
çim, yabani ot, çalı ve ağaçların altında yetişen bitkileri 
kesmek amacıyla tasarlanmıştır. Ek parçayı hiçbir 
zaman başka amaçlarla kullanmayın. Ek parçanın 
amacı dışında kullanılması ciddi yaralanmalara neden 
olabilir.
EM405MP, EM406MP için
Bu ek parça yalnızca, onaylı bir güç ünitesi ile birlikte 
çim ve hafif yabani otları kesmek amacıyla tasarlan-
mıştır. Ek parçayı hiçbir zaman başka amaçlarla kul-
lanmayın. Ek parçanın amacı dışında kullanılması ciddi 
yaralanmalara neden olabilir.

UYARI: Kullanmadan önce ek parça kullanma 
kılavuzunu ve bu kullanma kılavuzunu okuyun. 
Uyarılara ve talimatlara uyulmaması ciddi yaralanma-
lar ile sonuçlanabilir.

AB Uygunluk Beyanı
Sadece Avrupa ülkeleri için
Üretici firma: Makita Europe N.V., İş adresi: Jan-
Baptist Vinkstraat 2 3070 Kortenberg BELÇİKA ola-
rak Kazuhisa Makino’ya teknik dosyayı derleme yetkisi 
verir ve yegane bizim sorumluluğumuzda aşağıda adı 
verilen ürünün/ürünlerin;
Adı: Yan Tırpan ve Misinalı Yan Tırpan Ek Parçası / 
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Misinalı Yan Tırpan Ek Parçası. Tip Adı: EM404MP / 
EM406MP. 
2006/42/EC’nin ilgili tüm hükümlerini karşıladığını ve 
ayrıca aşağıdaki EC/EU Direktiflerinin: 2000/14/EC ilgili 
hükümlerini karşıladığını ve aşağıdaki Uyumlu Hale 
Getirilmiş Standartlara uygun olarak imal edildiğini 
beyan ederiz: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+
A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021 (EM406MP), 
EN 62841-1:2015+A11:2022 (EM404MP), EN 
50636-2-91:2014 (EM406MP), EN ISO 11806-1:2022 
(EM404MP) .
Beyan yeri ve tarihi: Kortenberg, Belçika. 1. 8. 2024 
Sorumlu kişi: Kazuhisa Makino, Direktör - Makita 
Europe N.V.

GÜVENLİK UYARILARI
Yan tırpan güvenlik uyarıları

UYARI: Bu makine ile birlikte verilen tüm 
güvenlik uyarılarını, talimatları, resimleri ve 
teknik özellikleri okuyun. Aşağıda listelenen tüm 
talimatlara uyulmaması yangına ve/veya kullanıcının 
ve/veya çevredekilerin ciddi şekilde yaralanmasına 
neden olabilir.

Tüm uyarıları ve talimatları ile-
ride başvurmak için saklayın.
Uyarılarda ve önlemlerdeki “yan tırpan” ve “makine” 
terimi, ek parça ve güç ünitesi kombinasyonunu ifade 
eder.
Uyarılarda ve önlemlerdeki “motor” terimi, motoru veya 
güç ünitesinin elektrik motorunu ifade eder.

Genel güvenlik
1.	 İlk kez kullanan veya deneyimsiz kullanıcı bayi-

den makinenin tüm kullanımı ile ilgili eğitim 
talep etmelidir. Çocukların, fiziksel, duyusal ya 
da zihinsel yetenekleri kısıtlı olan veya dene-
yim ya da bilgileri olmayan kişilerin veya kul-
lanma talimatlarına aşina olmayan insanların 
makineyi kullanmasına asla izin vermeyin.

2.	 Makinenin sadece deneyimli olduklarını ispat-
lamış kişilere ödünç verilmesi önerilir. Her 
zaman kullanma kılavuzunu da verin.

3.	 Makineyi kullanırken uyanık olun, ne yaptığı-
nızı gözleyin ve sağduyunuzu kullanın. Yorgun 
veya hastayken veya uyuşturucu madde, alkol 
ya da ilacın etkisi altındayken makineyi kullan-
mayın. Makineyi kullanırken bir anlık bir dikkatsiz-
lik ciddi kişisel yaralanmayla sonuçlanabilir.

4.	 Makineyi kötü hava şartlarında, özellikle yıldı-
rım riski varken kullanmaktan sakının.

5.	 Dışarıda kullanılan elektrikli/benzinli makinele-
rin kullanımı ile ilgili ulusal ve yerel mevzuatı-
nıza uyun.

Makinenin kullanım amacı
Bu makine sadece çim, yabani ot, çalı ve ağaçların 
altında yetişen bitkileri kesmek için tasarlanmıştır. 
Makineyi asla kenar düzeltme veya çit budama gibi 
başka amaçlarla kullanmayın. Amacı dışında kullan-
mak ciddi yaralanmalarla sonuçlanabilir.

Kişisel koruyucu ekipmanlar
1.	 Daima kalın, uzun pantolon, sağlam ayakkabı, 

eldiven ve uzun kollu gömlek giyin. Bol kıyafet, 
takı, kısa pantolon, sandalet giymeyin veya 
çıplak ayakla kullanmayın. Saçlarınızı omuz 
hizasının üzerinde kalacak şekilde bağlayın.

2.	  Cisim düşme riski olan yerlerde daima kask 
takın.

3.	 Makineyi kullanırken gözlerinizi yaralanmaya 
karşı korumak için her zaman koruyucu gözlük 
takın. Gözlükler ABD’de ANSI Z87.1, Avrupa’da 
EN 166 veya Avustralya/Yeni Zelanda’da AS/
NZS 1336 ile uyumlu olmalıdır. Avustralya/Yeni 
Zelanda’da yüzünüzü korumak için yüz siperi 
takılması da yasal olarak zorunludur.

Aleti kullananların ve çalışma alanının hemen 
yakınında bulunanların uygun güvenlik koru-
yucu ekipman kullanmalarını mecbur etmek iş 
verenin sorumluluğundadır.

4.	 Kulak tıkacı gibi kulak koruyucu takın. 
Gürültüye maruz kalmak işitme kaybına neden 
olabilir.

5.	 Daima kaymaz tabanlı sağlam ayakkabı giyin. 
Bu, ayaklarınızın yaralanmasını önler ve yere 
sağlam basmanızı sağlar.

6.	 Gerektiğinde toz maskesi takın.

Kullanmadan önceki hazırlıklar
1.	 Kullanmadan önce daima makinenin kullan-

mak için güvenli olduğundan emin olun:
—	 Yakıt kaçağı olup olmadığını kontrol edin.
—	 Tüm sabitleme elemanlarının yerinde ve 

sıkı olduğunu kontrol edin.
—	 Hasarlı parçaları değiştirin.
—	 Kesici parçanın düzgün bir şekilde takıl-

dığından ve sıkıca sabitlendiğinden emin 
olun.

—	 Kesici parça siperinin bu kullanma kıla-
vuzunda anlatıldığı gibi yerine düzgün bir 
şekilde takıldığından emin olun.

—	 Gaz düğmesinin, güvenlik kilidi kolunun 
ve diğer kumanda düğmesinin takılmadan 
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ve düzgün çalıştıklarını kontrol edin.
—	 Makineye düzgün kumanda etmek için 

kolları temizleyin.
—	 Kolların bu kılavuzda açıklandığı gibi 

takıldığından emin olun.
Bu talimatlara uyulmaması ciddi yaralanmalara 
sebep olabilir.

2.	 Keskin bir bıçak kullanın. Eğik, çarpık, çatla-
mış, kırık, ufalanmış veya hasarlı bıçakları hiç-
bir şekilde kullanmayın. Kör bir bıçağın takılma 
ve geri tepme ihtimali daha yüksektir.

3.	 Bıçağı düzgün bir şekilde sabitlemek için 
daima gereken tüm parçaları kullanın. Uygun 
olmayan sabitleme parçaları, bıçağın fırlamasına 
neden olarak kullanıcının ve/veya çevredekilerin 
ciddi şekilde yaralanmasına yol açabilir.

Yakıt doldurma
1.	 Yakıt doldurmadan önce motoru durdurun. 

Açık alev ve kıvılcımlardan uzak tutun. Yakıt 
doldurma esnasında asla sigara içmeyin. Aksi 
takdirde yangın ve/veya patlamaya neden olabilir.

2.	 Yakıt doldurma işini dışarıda yapın. Kapalı 
odada yakıt doldurulması yakıt buharının patlama-
sına neden olabilir.

3.	 Yakıt veya motor yağı ile temas etmekten kaçı-
nın. Yakıt buharını solumayın. Yakıt veya yağ 
dökülürse makineden ve/veya zeminden derhal 
silerek temizleyin. Yakıt elbiselerinize dökü-
lürse elbisenizin tutuşmasını engellemek için 
elbisenizi hemen değiştirin.

4.	 Yakıt doldurduktan sonra yakıt deposu kapa-
ğını dikkatlice sıkın ve yakıt kaçağı olup olma-
dığını kontrol edin. Motoru çalıştırmadan önce 
yakıt doldurma kaynağından veya alanından 
en az 3 m uzaklaşın.

5.	 Yakıtı yalnızca onaylı kaplarda taşıyın ve depo-
layın. Çocukları depolanan yakıttan uzan tutun.

Yan tırpanın çalıştırılması
1.	 Makineyi çalıştırırken veya kullanırken çocuk-

ları, çevredekileri ve evcil hayvanları en az 15 
m uzakta tutun. Buna ilaveten fırlayan cisim-
lerden hala yaralanma riski olduğundan çevre-
dekiler göz koruyucu takmalıdır. Aksi takdirde 
çevredekilerin beklenmeyen hareketi veya bıçağın 
geri tepmesi kullanıcının ve/veya çevredekilerin 
ciddi şekilde yaralanmasına neden olabilir.

2.	 Makineyi yalnızca dışarıda iyi havalandırı-
lan bir yerde çalıştırın ve kullanın. Kapalı 
veya yetersiz havalandırılan bir yerde çalışmak 
boğulma veya karbonmonoksit zehirlenmesi nede-
niyle ölüme neden olabilir.

3.	 Çalıştırma sırasında kesici parça döneceği 
için, kullanmaya başlamadan önce, kesici 
parçanın dal, taş vb. gibi sert cisimlere temas 
etmediğinden emin olun.

4.	 Kesici parça boşta dönüyorsa rölanti devrini, 
boştayken duracak şekilde ayarlayın. Aksi 
takdirde hareketli kesici parçaya yanlışlıkla temas 
edilmesi ciddi yaralanmayla sonuçlanabilir.

5.	 Herhangi bir sorun fark ederseniz motoru 
hemen durdurun.

Nakliye
1.	 Nakliye sırasında motoru durdurun. Aksi tak-

dirde yanlışlıkla çalıştırmak yaralanmaya sebep 
olabilir.

2.	 Makineyi naklederken kesici bıçağa mutlaka 
kapak takın. Çıplak bıçaklara temas etmek yara-
lanmayla sonuçlanabilir.

3.	 Yakıt kaçaklarını engellemek için araba ile nak-
lederken makinenin güvenli konumda olmasını 
sağlayın.

4.	 Makineyi taşırken tüm makineyi yerden kal-
dırın. Makinenin sürüklenmesi yakıt deposunun 
hasar görmesine ve yakıt kaçağına neden olarak 
yangına yol açabilir.

Kullanım
1.	 Makineyi sadece iyi ışık ve görüş şartları 

altında kullanın. Karanlık veya görüşün zayıf 
olduğu yerlerde kullanmak beklenmeyen kazaya 
neden olabilir.

2.	 Dik bir yüzeyde veya rüzgarlı bir günde olduğu 
gibi dengenizi korumanızın güç olduğu durum-
larda makineyi kullanmaktan kaçının.

3.	 Kış mevsiminde kaymamak için kaygan veya 
ıslak alanlara, buz ve kara dikkat edin.

4.	 Yanınıza biri yaklaşıyorsa motoru durdurun. 
Aksi takdirde dönen kesici parça çevrenizde kişiye 
vurabilir ve ciddi yaralanmaya yol açabilir.

5.	 Çalışmadan önce çalışma alanını temizleyin. 
Kayalar, kırık cam, çiviler, tel veya ip gibi fırlatı-
labilecek veya kesici ek parçaya dolanabilecek 
tüm cisimleri kaldırın. Yabancı maddeler kesici 
parçaya zarar verebilir ve tehlikeli geri tepmelere 
neden olabilir.

6.	 Makineye sağlam bir şekilde kumanda etmek 
için kullanım sırasında şunları yapın:
—	 Makineyi her iki elinizle sağ tarafınızda 

sıkıca tutun.
—	 Omuz askısı ile makineyi omzunuza 

(omuzlarınıza) asın.
—	 Yere sağlam ve dengeli basın. Asla bir 

merdivenin üzerinde veya ağaçta durarak 
çalışmayın.

—	 Fazla uzanmaktan kaçının.
—	 Kesici parçayı bel hizasının altında tutun.
—	 Vücudunuzun tüm kısımlarını dönen 

kesici parça ve sıcak yüzeyden uzak 
tutun.

Bu hareketler yaralanma riskini azaltır.
7.	 Kesici parça ile siperin arasına ot veya çalı 

takılırsa çıkarmadan önce daima motoru dur-
durun. Aksi takdirde bıçağın yanlışlıkla döndürül-
mesi ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

8.	 Acil durumlar dışında makineyi asla düşür-
meyin veya atmayın. Makine düşer ve bir şeye 
vurursa hemen yakıt kaçağı olup olmadığını, 
güvenlik aygıtlarını ve diğer hasarları kontrol 
edin. Arızalı bir makinenin kullanılması yaralanma 
ve/veya yangına neden olabilir.

9.	 Kesici parçayı sık sık veya bir taş veya başka 
sert cisimlere çarptıktan hemen sonra kontrol 
edin. Kesici parça kullanım sırasında kırılırsa 
kırılan parça fırlayarak yaralanmaya neden olabilir.
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10.	 Kesici parçayı kontrol ederken, temizlerken 
veya değiştirirken motoru durdurun. Aksi tak-
dirde kesici parça beklenmeyen şekilde dönebilir 
ve ciddi yaralanmaya yol açabilir.

11.	 Motoru durdururken veya gaz düğmesini 
bırakırken kesici parça tamamen durana 
kadar uygun kontrolü koruyun. Durana kadar 
dönmeye devam eden bıçak yaralanmaya sebep 
olabilir.

12.	 Kesim işlemine başlamadan önce kesici parça-
nın kesim için yeterli hıza ulaşmasını bekleyin. 
Bu, geri tepme ve otlara takılma riskini azaltır.

13.	 Yorgunluk nedeniyle kontrol kaybı oluşmasını 
önlemek için dinlenin. Saat başına 10 ila 20 
dakika dinlenmeniz önerilir.

14.	 Dinlenirken veya makineyi boş bırakırken 
motoru durdurun ve makineyi güvenli bir yere 
koyun. Bunlar, beklenmeyen kazayı önler.

15.	 Motor çalışırken veya durduktan hemen sonra 
sıcak olduklarından motora ve susturucusuna 
dokunmayın ve bunları yanıcı maddelerin 
üzerine koymayın. Yanık ve/veya yangına sebep 
olabilir.

Kesici Parçalar
1.	 İşinize uygun kesici parça kullanın.

—	 Misinalı kesim başlıkları (misinalı yan tırpan 
başlıkları) çim kesmek için uygundur.

—	 Metal bıçaklar otları, yüksek çimleri, çalı-
lıkları, çalıları, ağaç altlarını, sık çalılık ve 
benzerlerini kesmek için uygundur.

Kesici parça siperinin kullanılan kesici parçaya 
uygun olduğundan mutlaka emin olun.

2.	 Misinalı kesim başlığı kullanırken sadece bu 
kılavuzda önerilen elastik, metalik olmayan 
misina kullanın. Asla tel veya tel halat kullan-
mayın. Bunlar koparak tehlikeli fırlayan parçalar 
olabilir.

3.	 Metal çok parçalı döner zincirler, çim biçme 
makinesi bıçakları veya bu kılavuzda öneril-
meyen bıçakları asla kullanmayın. Aksi takdirde 
ciddi yaralanmaya neden olabilir.

4.	 Metal bıçakla işlem yaparken daima eldiven 
giyin ve bıçak kapağını bıçağın üzerine takın. 
Bıçak çıplak elleri kesebilir.

5.	 Metal bıçakları kullanırken “geri tepmeden” 
kaçının ve kazara geri tepmeye karşı daima 
hazırlıklı olun.Geri tepme kısmına bakın.

Geri tepme (bıçak itmesi)
Geri tepme (bıçak itmesi) dönen bıçak hemen kes-
mediği bir cisme temas ettiğinde oluşur. Ünite ve/
veya kullanıcının herhangi bir yönde itilmesine 
ve muhtemelen ünitenin kontrolü kaybetmesine 
neden olarak ciddi yaralanmaya yol açabilecek 
kadar şiddetli olabilir. Bıçak takılır, tutukluk yapar 
veya sıkışırsa geri tepme uyarı vermeden oluşabilir 
ve kesilen materyalin görülmesi zor olan yerlerde 
oluşma ihtimali daha yüksektir.
Geri tepme özellikle bıçak bölümünü, çapı 3 cm 
veya daha büyük olan sert cisimlere, çalılara ve 
ağaçlara saat 12 ila 2 yönünde uygularken oluşur.
► Şek.1
Geri tepmeden sakınmak için:

1.	 Bıçak bölümünü saat 8 ila 11 yönünde 
uygulayın.

2.	 Aleti, tırpan kullanırken olduğu gibi sağdan 
sola doğru yarım daire çizecek şekilde eşit 
olarak sallayın. Bu, bıçağın uygun bölümünün 
kesilecek bitkilere temas etmesini sağlar.

3.	 Bıçak bölümünü asla saat 12 ila 2 yönünde 
uygulamayın.

4.	 Kullanıcı iyi eğitimli ve deneyimli değilse ve 
riski kendi üzerine alarak yapmadığı sürece 
bıçak bölümünü asla saat 11 ila 12 ve 2 ila 5 
yönünde uygulamayın.

► Şek.2
5.	 Kesici bıçakları asla çit, duvar, ağaç gövdesi 

veya taş gibi sert cisimlere yakın kullanmayın.
6.	 Kesici bıçakları asla, kenar düzeltme ve 

çit budama gibi işlemler için dikey olarak 
kullanmayın.

7.	 Aleti kesilen cismi görmenin zor olduğu yer-
lerde kullanmaktan kaçının.

Titreşim
Aşırı titreşime maruz kalmak kullanıcının kan 
damarlarına veya sinir sistemine zarar verir ve par-
maklarda, ellerde veya bileklerde aşağıdaki belirti-
lere neden olur: Uyuşma, karıncalanma, ağrı, bıçak 
saplanıyor hissi, cilt renginde değişme. Bu belirti-
lerden herhangi biri oluşursa doktora görünün.
“Beyaz parmak hastalığı” riskini azaltmak için kul-
lanım sırasında ellerinizi sıcak tutun ve makine ve 
aksesuarlara iyi bakın.

Bakım
1.	 Makinenize yetkili servis merkezimizce sadece 

orijinal yedek parçaları kullanarak servis 
yaptırın. Sadece MAKITA tarafından tedarik 
edilen orijinal yedek parçaları ve aksesuarları 
kullanın. Yanlış onarım ve kötü bakım makinenin 
ömrünü kısaltabilir ve kaza riskini arttırabilir.

2.	 Makinenin hiçbir parçasını modifiye etmeyin 
veya çıkarmayın. Yangın ve/veya ciddi yaralan-
maya neden olabilir.

3.	 Kullandıktan sonra makineyi temizleyin ve 
tüm vida ve somunların sıkı olduklarını kontrol 
edin.

4.	 Kesici parça, kesici parça siperi ve omuz 
askısının durumunu kontrol edin. Kesici bıçak 
keskin olmalıdır. Hasarlı kesici parçaları asla 
düzeltmeyin veya kaynak yapmayın.

Diğer talimatlar
1.	 Makineyi daima kilitli odalarda ve yakıt deposu 

boşaltılmış olarak saklayın.
2.	 Çevreye dikkat edin. Daha az kirlenme ve 

gürültü emisyonları için gereksiz gaz verme 
işlemlerinden kaçının. Karbüratörü doğru 
şekilde ayarlayın.

3.	 Motoru arızalı egzoz susturucusu ile 
çalıştırmayın.

İlk yardım
1.	 Kaza durumuna karşı kesim yapılan yere yakın 

bir yerde bir ilk yardım seti olmasını sağlayın. 
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İlk yardım setinden alınan tüm malzemelerin 
yerini derhal doldurun.

2.	 Yardım isterken aşağıdaki bilgileri verin:
—	 Kazanın yeri
—	 Ne olduğu
—	 Yaralı kişi sayısı
—	 Yaralanma türü
—	 Adınız

İlave güvenlik talimatları
1.	 Kazayı önlemek için, bir alanda iki veya daha 

fazla operatör çalışırken operatörler arasında 
en az 15 m mesafe bırakın. Ayrıca, bir kişiyi 
operatörler arasındaki mesafeyi gözlem-
lemekle görevlendirin. Çalışma alanına bir 
kişi ya da hayvan girerse çalışmayı derhal 
durdurun.

2.	 Sadece aletin üzerinde yazılı hıza eşit veya 
daha yüksek hıza sahip kesici parçalar 
kullanın.

3.	 Kullanmadan önce kesici bıçak üzerindeki kılıfı 
mutlaka çıkarın.

PARÇALARIN TANIMI
EM403MP, EM404MP
► Şek.3:   ‌�1. Başlık 2. Boru 3. Koruyucu (üniversal tip) 

4. Koruyucu uzantısı 5. Kesici

EM405MP, EM406MP
► Şek.4:   ‌�1. Başlık 2. Boru 3. Koruyucu (dar tip) 

4. Kesici

MONTAJ
UYARI: Ekipmanı monte etmeden veya ayar-

lamadan önce motoru kapatın ve buji başlığını 
veya batarya kartuşunu çıkarın. Aksi takdirde kesici 
parça ve diğer parçalar hareket ederek ciddi yaralan-
maya yol açabilir.

UYARI: Kesici bıçakla işlem yapmadan önce 
koruyucu eldiven giyin. Montaj veya ayar sırasında 
parmaklarınız kesici bıçağa temas edebilir ve ciddi 
yaralanmaya neden olabilir.

UYARI: Ekipmanı monte ederken veya ayar-
larken daima yere koyun. Ekipmanın dik konumda 
monte edilmesi veya ayarlanması ciddi yaralanmaya 
neden olabilir.

UYARI: “GÜVENLİK UYARILARI” bölümün-
deki ve güç ünitesinin kullanma kılavuzundaki 
uyarılara ve önlemlere uyun.

Kesici parça ve koruyucunun doğru kombinasyonu

DİKKAT: Daima doğru kesici parça ve koruyucu kombinasyonunu kullanın. Hatalı koruyucu sizi fırlayan 
çöplerden ve taşlardan koruyamayabilir. Aletin dengesini de etkileyebilir ve ciddi yaralanmaya yol açabilir.

Model Kesici parça Koruyucu

EM403MP 
EM404MP

Metal bıçak 
(somun, kap ve sıkma pulu ile)

Koruyucu (üniversal tip)

Misinalı kesim başlığı / Plastik bıçak Koruyucu uzantılı koruyucu (üniversal tip)

EM405MP 
EM406MP

Misinalı kesim başlığı / Plastik bıçak Koruyucu (dar tip)
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Koruyucunun (kesici parça siperi) 
takılması

UYARI: Uygun koruyucu bulunmayan bir 
kesici parçayı hiçbir zaman kullanmayın.

UYARI: Kesici parçayı daima doğru koru-
yucu kombinasyonu ile kullanın. Aksi takdirde 
kesici parçaya temas edilmesi ciddi yaralanmayla 
sonuçlanabilir.

ÖNEMLİ NOT: Koruyucu üzerindeki cıvataları 
düzenli olarak sıkın. Sağ ve sol cıvataları, klemp 
ile koruyucu arasındaki boşluk sabit olacak 
şekilde eşit oranda sıkın.

Koruyucuyu cıvatalar ile klempe monte edin.

Koruyucu (üniversal tip)
► Şek.5:   ‌�1. Klemp 2. Koruyucu

Koruyucu (dar tip)
► Şek.6:   ‌�1. Klemp 2. Koruyucu 3. Kesici

DİKKAT: Koruyucuya monteli kesici ile ken-
dinizi yaralamamaya dikkat edin.

NOT: Koruyucu üzerindeki kesici, naylon misinayı 
kesim için en uygun uzunlukta tutar.

EM403MP ve EM404MP için
Koruyucu uzantısını monte etmek için koruyucu uzan-
tısını koruyucuya takın ve daha sonra klipsleri geçirin. 
Koruyucu uzantısı üzerindeki tırnakların koruyucu üze-
rindeki yuvalara oturduğundan emin olun.
► Şek.7:   ‌�1. Koruyucu (üniversal tip) 2. Klips 

3. Koruyucu uzantısı 4. Kesici (iç kısım) 
5. Yuva 6. Tırnak

Koruyucu uzantısını koruyucudan sökmek için klipsleri 
açın ve koruyucu uzantısını çekerek çıkarın.

DİKKAT: Koruyucu uzantısının bastırarak 
tam olarak oturmasını sağlayın. Aksi takdirde koru-
yucu uzantısı düşerek yaralanmaya neden olabilir.

DİKKAT: Koruyucu uzantısına monteli kesici 
ile kendinizi yaralamamaya dikkat edin.

NOT: Koruyucu uzantısı üzerindeki kesici, naylon 
misinayı kesim için en uygun uzunlukta tutar.

Kesici parçanın takılması

DİKKAT: Orijinal MAKITA kesici parçalar 
kullandığınızdan emin olun.

DİKKAT: Taktıktan sonra altıgen anahtarı 
mutlaka çıkarın.

NOT: Kesici parçayı takarken kolay işlem için aleti 
baş aşağı çevirin.

Metal bıçağın takılması
EM403MP ve EM404MP için

DİKKAT: Metal bıçakla işlem yaparken daima 
eldiven giyin ve bıçak kapağını bıçağın üzerine 
takın.

DİKKAT: Metal bıçağın dış çapı 230 mm (9″) 
olmalıdır. Asla dış çapı 230 mm’den (9″) büyük 
hiçbir bıçak kullanmayın.

DİKKAT: Metal bıçak iyi taşlanmış olmalı, 
üzerine çatlak veya kırık bulunmamalıdır. Metal 
bıçak çalışma sırasında bir taşa çarparsa hemen 
motoru durdurun ve bıçağı kontrol edin.

DİKKAT: Her üç saatlik kullanım sonunda 
metal bıçağı taşlayın veya değiştirin.

DİKKAT: Bıçağı sökmek veya takmak için 
daima ürünle verilen anahtar(lar)ı kullanın.

Geçerli bıçak

Metal bıçak (2 dişli)

Metal bıçak (3 dişli)

Metal bıçak (4 dişli)

Metal bıçak (8 dişli)

1.	 Alıcı pulu şafta geçirin.
2.	 Şaftı sabitlemek için altıgen anahtarı dişli kutu-
sundaki deliğe sokun. Altıgen anahtar sonuna kadar 
sokulana dek şaftı döndürün.
3.	 Metal bıçağı alıcı pulunun üzerinde monte edin.
4.	 Sıkma pulunu ve kabı takın ve daha sonra 
somunu iyice sıkın.  
Sıkma torku: 16 - 23 N•m
5.	 Altıgen anahtarı çıkartın.
► Şek.8:   ‌�1. Somun 2. Kap 3. Sıkma pulu 4. Metal 

bıçak 5. Alıcı pul 6. Şaft 7. Altıgen anahtar
► Şek.9:   ‌�1. Lokma anahtar 2. Altıgen anahtar 3. Sıkıla

Bıçak ve koruyucu üzerindeki okların aynı yönü göster-
diğinden emin olun.
► Şek.10

Metal bıçağı çıkarmak için takma prosedürünü tersin-
den takip edin.
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NOT: Bıçak sabitleme somunu üzerindeki reçine 
kısmı zamanla aşınır. Herhangi bir aşınma veya 
deformasyon gözüküyorsa somunu değiştirin.

Misinalı kesim başlığının takılması
DİKKAT: Misinalı kesim başlığı çalışma sıra-

sında bir taşa çarparsa hemen motoru durdurun 
ve misinalı kesim başlığını kontrol edin.

1.	 Alıcı pulu şafta geçirin.
2.	 Altıgen anahtarı dişli kutusundaki deliğe sokun.
3.	 Misinalı kesim başlığını şafta vidalayın.
4.	 Misinalı kesim başlığını taktıktan sonra altıgen 
anahtarı çıkarın.
► Şek.11:   ‌�1. Misinalı kesim başlığı 2. Alıcı pul 3. Şaft 

4. Altıgen anahtar 5. Sıkıla

Plastik bıçağın takılması
İsteğe bağlı aksesuar

DİKKAT: Plastik bıçak çalışma sırasında 
kazara bir kayaya ya da sert bir nesneye çarparsa 
aleti durdurun ve hasar olup olmadığını kontrol 
edin. Eğer plastik bıçak hasar görmüşse, plastik 
bıçağı hemen değiştirin. Hasarlı bir kesici parça 
kullanmak ciddi kişisel yaralanmayla sonuçlanabilir.

DİKKAT: Taktıktan sonra altıgen anahtarı 
mutlaka çıkarın.

ÖNEMLİ NOT: Orijinal Makita plastik bıçak 
kullandığınızdan emin olun.
► Şek.12:   ‌�1. Plastik bıçak 2. Alıcı pul 3. Şaft 4. Altıgen 

anahtar 5. Sıkıla

1.	 Alıcı pulu şafta geçirin.
2.	 Altıgen anahtarı dişli kutusundaki delikten sokun 
ve mil kilitlenene kadar mili döndürün.
3.	 Plastik bıçağı doğrudan dişli milin üzerine yerleşti-
rin ve sıkın.
4.	 Altıgen anahtarı çıkartın.
Plastik bıçağı çıkarmak için, alıcı pulu altıgen anahtarla 
tutarken saat yönünde döndürün.

Ek borunun takılması

DİKKAT: Monte ettikten sonra ek borunun 
sabitlenmiş olduğunu mutlaka kontrol edin. Hatalı 
montaj ek parçanın güç ünitesinden düşmesine 
neden olabilir ve yaralanmaya yol açabilir.

Ek boruyu ana üniteye takın.
1.	 Güç ünitesinin mandalını ek parça tarafına doğru 
çevirin.
► Şek.13:   ‌�1. Mandal

2.	 Ek parçanın başlığını çıkarın. Pimi ok işareti ile 
hizalayın ve serbest bırakma düğmesi yukarı çıkana 
dek ek boruyu sokun.
► Şek.14:   ‌�1. Serbest bırakma düğmesi 2. Ok işareti 

3. Pim

3.	 Mandalı güç ünitesi tarafına doğru çevirin.

► Şek.15:   ‌�1. Mandal

Mandalın yüzeyinin boruya paralel olduğundan emin 
olun.
Boruyu çıkarmak için, mandalı ek parça tarafına doğru 
çevirin ve serbest bırakma düğmesine basarak boruyu 
çekip çıkarın.
► Şek.16:   ‌�1. Serbest bırakma düğmesi 2. Mandal 

3. Boru

KULLANIM
UYARI: “GÜVENLİK UYARILARI” bölümün-

deki ve güç ünitesinin kullanma kılavuzundaki 
uyarılara ve önlemlere uyun.

UYARI: Kesici parça boşta hareket ediyorsa 
motorun rölanti devrini düşürün. Aksi takdirde gazı 
keserek kesici parçayı durduramazsınız ve bu ciddi 
yaralanmaya yol açabilir.

Askının konumunun ve omuz 
askısının ayarlanması

UYARI: Askının konumunu ve omuz askısı 
uzunluğunu şekilde gösterildiği gibi aralığın 
içinde kalacak şekilde ayarlayamazsanız aleti 
kullanmayın. Aletin uygun olmayan yük dengesiyle 
kullanılması kesici parçayı yukarı doğru getirerek 
yaralanmaya neden olabilir.

Bir aksesuarı başka bir aksesuarla değiştirirken ekip-
manın ağırlık dengesi değişebilir. Bu durumda askının 
konumunu ve omuz askısı uzunluğunu şu şekilde 
ayarlayın.
► Şek.17:   ‌�1. Askı
Askı konumunu değiştirmek için, askı üzerindeki sabit-
leme vidasını gevşetin ve daha sonra askıyı (A) hareket 
ettirin.
Askının konumunu ve omuz askısı uzunluğunu şunları 
sağlayacak şekilde ayarlayın:
•	 askı zeminden 750 mm veya daha yüksek 

konumda,
•	 kesici parça zeminden 100 mm ila 300 mm yüksek 

konumda,
•	 kesici parçanın korunmayan kısmı askıdan yatay 

olarak en az 750 mm uzakta.
Askının konumunu ayarladıktan sonra, anahtar veya 
tornavida kullanarak (güç ünitesine bağlıdır) vidayı iyice 
sıkın.

Misinalı kesim başlığının 
kullanılması
Çalışma sırasında kesim için naylon kesim misinasının 
ucunu kullanın. Naylon kesim misinası kesim işlemi ile 
birlikte aşınıp kısaldığından kullanıcının misinayı elle 
beslemesi gerekir. Naylon kesim misinasını beslemek 
için 6.000 min-1 ile dönerken misinalı kesim başlığını 
yere çarpın.
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NOT: Naylon kesim misinası dışarı çıkmıyorsa misi-
nayı geri sarın. “BAKIM” bölümüne bakın.

BAKIM
UYARI: Ekipmanı kontrol etmeden veya bakı-

mını yapmadan önce motoru kapatın ve buji baş-
lığını veya batarya kartuşunu çıkarın. Aksi takdirde 
kesici parça ve diğer parçalar hareket ederek ciddi 
yaralanmaya yol açabilir.

UYARI: Ekipmanı kontrol ederken veya 
bakımını yaparken daima yere koyun. Ekipmanın 
dik konumda monte edilmesi veya ayarlanması ciddi 
yaralanmaya neden olabilir.

UYARI: “GÜVENLİK UYARILARI” bölümün-
deki ve güç ünitesinin kullanma kılavuzundaki 
uyarılara ve önlemlere uyun.

ÖNEMLİ NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri 
maddeleri kesinlikle kullanmayın. Renk değişimi, 
deformasyon veya çatlaklar oluşabilir.

Genel kontrol
•	 Gevşek cıvataları, vidaları ve somunları sıkılayın.
•	 Hasarlı parça ve bıçak olup olmadığını kontrol 

edin. Gerekirse yetkili servis merkezinde bu par-
çaları değiştirin.

Kesici parçanın bilenmesi

UYARI: Kesici bıçağı kendi başınıza bileme-
yin. Manuel bileme kesici bıçakta dengesizliklere 
neden olur ve titreşimlere ve ekipmanın hasar görme-
sine yol açabilir.

Kör kesici bıçakları bilemesi ve yeniden dengeli hale 
getirmesi için Makita yetkili servis merkezine başvurun.

Hareketli parçaların yağlanması

ÖNEMLİ NOT: Sıklık ve sağlanan gres mik-
tarına ilişkin talimatları takip edin. Aksi takdirde 
yetersiz yağlama hareketli parçalara zarar verebilir.

Dişli kutusu:
DİKKAT: Dişli kutusu sıcakken yağlama 

yapmayın. Sıcak dişli kutusu, yanık yaralarına sebep 
olabilir.

Yaklaşık her 30 çalışma saatinde bir dişli kutusuna gres 
deliğinden gres (Shell Alvania 2 veya eşdeğeri) basın.
► Şek.18:   ‌�1. Gres deliği

Tahrik mili:
Yaklaşık her 30 çalışma saatinde bir tahrik miline gres 
(Shell Alvania 2 veya eşdeğeri) basın.
► Şek.19

NOT: Makita bayinizden orijinal Makita gres satın 
alabilirsiniz.

Misinanın değiştirilmesi

UYARI: Çarpmalı besleme türü misinalı kesim 
başlığı için misinalı kesim başlığı kapağının aşa-
ğıda açıklandığı gibi gövdeye doğru şekilde sabit-
lendiğinden emin olun. Kapağın sağlam şekilde 
takılmaması, misinalı kesim başlığının çıkarak ciddi 
yaralanmalara yol açmasına neden olabilir.

Misina değiştirme yöntemi kesici parça türüne göre 
değişir. Daha fazla misina beslenmiyorsa misinayı 
değiştirin.

Ultra Auto 4 için
► Şek.20

98-M10L
► Şek.21

B&F 4 için
► Şek.22

B&F Z5 için
► Şek.23

Çarpmalı besleme türü için
► Şek.24

Proulx için
► Şek.25

ÖNEMLİ NOT: Değiştirmeden önce kalan misi-
nayı çıkarın. Makarayı kalan misina geri çekilene 
kadar saat yönünde döndürün ve daha sonra makara-
nın üst kısmından çekerek çıkarın.

Plastik bıçağın değiştirilmesi
Bıçak aşınır veya kırılırsa yenisiyle değiştirin.
► Şek.26

Plastik bıçağı takarken, bıçak üzerindeki okun yönünü 
koruyucununki ile aynı hizaya getirin.

Saklama

UYARI: “GÜVENLİK UYARILARI” bölümün-
deki ve güç ünitesinin kullanma kılavuzundaki 
uyarılara ve önlemlere uyun.

Güç ünitesinden ayrılmış yan tırpan ek parçasını depo-
larken şaftın ucuna başlığı takın.
► Şek.27
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Kontrol ve bakım aralıkları

Çalışma saati Çalıştırmadan Önce Her gün (10 saat) 30 saat

Tüm ünite Hasarlı parça olup olma-
dığını gözle kontrol edin

- -

Tüm sabitleme vidaları 
ve somunlar

Sıkıla - -

Dişli kutusu Gres basın - -

Tahrik mili Gres basın - -

Kesici bıçak Hasar olup olmadığını 
gözle kontrol edin

-

Güç ünitesi Güç ünitesi kullanma kılavuzuna bakın

Aleti EMNİYETLİ ve ÇALIŞMAYA HAZIR durumda tutmak için onarımlar, başka her türlü bakım ve ayarlamalar daima 
Makita yedek parçaları kullanılarak Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanın Servis Merkezleri tarafından 
yapılmalıdır.

SORUN GİDERME
Onarım için servise gitmeden önce kendi kontrollerinizi yapın. Kılavuzda açıklanmayan bir problemle karşılaşırsanız 
makineyi demonte etmeye çalışmayın. Bunun yerine, Makita yetkili servis merkezlerine başvurun ve daima orijinal 
Makita yedek parçaları kullanın.

Anormal durum Olası nedeni (arıza) Çözümü

Motor çalışmıyor. - Güç ünitesi kullanma kılavuzuna bakın.

Motor hemen duruyor. - Güç ünitesi kullanma kılavuzuna bakın.

Motor devri yükselmiyor. - Güç ünitesi kullanma kılavuzuna bakın.

Kesici parça dönmüyor. 
 Motoru hemen durdurun.

Gevşek kesici parça montajı İyice sıkın.

Kesici parça dala takılmış. Yabancı cismi çıkarın

Anormal tahrik sistemi Tamir için yetkili servis merkezine başvurun.

Ana ünite anormal derecede titre-
şiyor. 

 Motoru hemen durdurun.

Kesici parça kırılmış, eğilmiş veya 
aşınmıştır

Kesici parçayı değiştirin.

Gevşek kesici parça montajı İyice sıkın.

Naylon kesim misinasının bir ucu kop-
muş ve misinalı kesim başlığı dengeyi 
kaybetmiş.

Misinalı kesim başlığını yere çarparak naylon kesim 
misinasını besleyin.

Düzensiz kesici parça montajı Düzgün monte edin.

Anormal tahrik sistemi Tamir için yetkili servis merkezine başvurun.

Kesici bıçak hemen durmuyor. 
 Motoru hemen durdurun.

Güç ünitesi düzgün çalışmıyor. Güç ünitesi kullanma kılavuzuna bakın.

Naylon kesim misinası beslemiyor. Misina bitmiş veya makaraya takılmış. Misinayı geri sarın.

Naylon kesim misinası doğru uzun-
lukta kesilmemiş.

Koruyucu üzerindeki misina kesici 
hasarlı veya eksik.

Tamir için yetkili servis merkezine başvurun.

Misina uzantıları koruyucuyu geçiyor. Misinayı geri sarın.
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中文繁體 (原本)

規格

型號： EM403MP EM404MP EM405MP EM406MP
尺寸：長 x 寬 x 高（無切割工具） 876 mm x 392 mm x 

225 mm
876 mm x 187 mm x 

232 mm
淨重 1.5 kg 1.3 kg
尼龍線直徑 2.0 - 2.4 mm
切割直徑 金屬刀片 230 mm -

尼龍繩切頭 420 mm
塑膠刀片 255 mm

齒輪比率 14:19 13:21 14:19 13:21
• 生產者保留變更規格不另行通知之權利。

• 規格可能因銷往國家之不同而異。

• 重量符合EPTA-Procedure 01/2014

認可的動力裝置

該組件僅可與以下認可的動力裝置組合
使用：

• EX2650LH 多功能動力機
• DUX60, UX01G 充電式多功能動力機

警告： 切勿將本組件和未經認可的動
力裝置組合使用。未經認可的組合可能會
造成嚴重的傷害。

符號

組件及本說明手冊使用下列符號。請瞭解其
定義。

特別小心和注意！

 
請仔細閱讀使用說明書。

請佩戴保護頭盔、護目鏡和
保護耳罩！

務必戴上防護手套！

穿著具有防滑底的結實靴。
建議穿著鐵頭安全靴！

15m(50FT) 旁人至少須距離 15 m (50 
ft) 遠。

小心飛行物體！

小心反彈！

最大允許工具速度

EM405MP 和 
EM406MP 專用 
切勿使用金屬刀片。

符合歐盟戶外噪音指令的保
證聲功率位準。

符合澳洲 NSW 噪音控制條
例的聲功率位準

用途

EM403MP、EM404MP 專用
該組件僅適用於草地、雜草、灌木及矮樹
叢，需與認證動力裝置搭配使用。切勿將該
組件挪作他用。不正當使用該組件可能造成
嚴重的人身傷害。

EM405MP、EM406MP 專用
該組件僅適用於修剪草地及些許雜草，需與
認證動力裝置搭配使用。切勿將該組件挪作
他用。不正當使用該組件可能造成嚴重的人
身傷害。

警告： 使用前，請先詳閱組件的說
明手冊及本說明手冊。若未遵守警告和指
示，可能導致重傷。
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EU 符合性聲明

僅用於歐洲國家

我們作為製造商：Makita Europe N.V.，
公司地址：Jan-Baptist Vinkstraat 2 3070 
Kortenberg BELGIUM。授予 Kazuhisa 
Makino 編寫技術檔案之權利，並於權責範
圍內發表以下產品聲明；
名稱：割草刀刃與割草繩索組件／割草繩索
組件。型式：EM404MP / EM406MP。 
遵守 2006/42/EC 所有相關條款，以及以
下 EC/EU 指令的所有相關條款：2000/14/
EC 並依照以下 Harmonised 標準製造：EN 
60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A
1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021 
(EM406MP), EN 62841-1:2015+A11:2022 
(EM404MP), EN 50636-2-91:2014 
(EM406MP), EN ISO 11806-1:2022 
(EM404MP) .
聲明地點和日期：Kortenberg, 
Belgium。1. 8. 2024 
負責人：Makita Europe N.V. 董事 - 
Kazuhisa Makino。

安全警告

割草刀刃安全警告

警告： 請詳讀本機器隨附的所有安全
注意事項、說明、圖例與規格。若未遵守
下列說明，可能會引發火災及／或作業員
及／或旁觀人員嚴重受傷。

妥善保存所有的警告和安全事
項說明以備將來參考。
警告和注意事項中的術語「割草刀刃」和「
機器」是指該組件和動力裝置的組合。
警告和注意事項中的術語「馬達」是指動力
裝置的引擎或電動馬達。

一般安全規則

1. 首次使用或無經驗的操作人員應請經銷
商提供本機器所有操作的訓練。切勿讓
兒童及具生理、感官或心理障礙的人，
或缺乏使用經驗與知識者，以及不熟悉
操作說明的人員使用本機器。

2. 本機器僅能交給確實有相關經驗的人員
操作。務必遞交說明手冊。

3. 當操作本機器時，請保持警覺，關注進
行中的操作並善用常識。請勿在疲勞、
生病或受到毒品、酒精或藥物影響時操
作本機器。在操作本機器期間分心，可
能會導致嚴重人身傷害。

4. 切勿在惡劣天氣環境下（尤其是雷雨
天）使用本機器。

5. 請遵守戶外動力機器專用國家與當地
法規。

本機器預定用途

本機器僅適用於草地、雜草、灌木及矮樹
叢。切勿將本機器挪作他用，例如修邊或切
割籬笆。用於非預定用途可能會導致重傷。

個人防護設備

1. 務必穿著厚長褲、結實靴、手套及長袖
上衣。請勿穿戴寬鬆衣物、珠寶、短
褲、涼鞋或是赤腳。將頭髮綁起，勿
過肩。

2.  若有物體墜落的風險，請務必戴上安
全帽。

3. 使用機器時務必配戴護目鏡，避免眼部
遭受傷害。護目鏡必須符合所在地的法
規，例如：美國地區的 ANSI Z87.1、
歐洲地區的 EN 166 或澳洲／紐西蘭地
區的 AS/NZS 1336。若於澳洲／紐西蘭
地區，法定需配戴面罩保護臉部。

雇主有責任監督工具操作者和其他鄰近
工作區域的人員穿戴合適的安全保護
裝備。

4. 務必配戴耳朵保護裝備，例如耳罩。暴
露於噪音下可能會導致聽力受損。

5. 務必穿上具有防滑底的結實靴。結實靴
能保護雙腳免於受傷並讓您站穩。

6. 必要時請配戴防塵面罩。

使用前的準備

1. 使用前，請務必檢查本機器能否安全
操作：
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— 檢查燃料是否洩漏。
— 確定所有扣件就位且牢牢固定。
— 更換損壞的零件。
— 確定切割工具已正確安裝並牢牢
固定。

— 確定切割工具擋板已正確安裝到
位，如本手冊所述。

— 檢查油門扳機、保護鎖定桿及其
他控制開關是否運作順暢且正常
作用。

— 清潔把手，以利正確操控本機器。
— 務必按本手冊的說明安裝把手。
若未遵守那些指示，可能導致重傷。

2. 請使用鋒利的刀片。丟棄彎曲、變形、
裂開、破碎、有缺口或損壞的刀片。磨
鈍的刀片更容易造成阻礙並反彈。

3. 務必使用所有必要零件，正確固定刀
片。若未正確固定零件，可能會導致刀
片飛出，並導致操作人員和／或旁人
重傷。

補充燃油

1. 請先停止引擎再補充燃油。請遠離明火
和火花。補充燃油時切勿抽菸。否則可
能會造成火災和／或爆炸。

2. 在戶外補充燃油。在密閉空間中補充燃
油可能會造成油汽爆炸。

3. 避免接觸燃油或引擎機油。請勿吸入油
汽。若燃油或油溢出，請立即擦淨本機
器和／或地面上的油漬。若衣物沾到燃
油，請立即更衣並避免衣物著火。

4. 補充燃油後，請蓋緊油箱蓋並確保無漏
油情形。先遠離油源和加油地點至少 3 
m (10 ft) 遠，再啟動引擎。

5. 務必以認證容器運送和存放燃油。務必
讓孩童遠離存放的燃油。

啟動割草刀刃

1. 啟動或使用本機器時，孩童、旁人及寵
物至少須離 15 m (50 ft) 遠。此外，旁
人也須穿戴護眼裝備，因為仍有因飛射
物體而受傷的風險。否則，旁人的意外
動作或刀片反彈，都可能會對操作人員
和／或旁人造成嚴重傷害。

2. 僅可在通風良好的戶外啟動和操作本機
器。在狹小封閉或通風條件差的環境下
操作會導致人體因缺氧和一氧化碳中毒
而死亡。

3. 啟動前，請先確保切割工具並未接觸樹
枝、石頭等硬物，因為切割工具會在啟

動時旋轉。

4. 若切割工具在怠速時旋轉，請調整怠速
速度，讓切割工具在怠速時停止。否
則，意外接觸到運作中的切割工具可能
會導致重傷。

5. 若發現任何問題，請立即停止馬達。

運輸

1. 運輸期間請停止馬達。否則意外啟動可
能會導致受傷。

2. 運輸機器時，務必將切割刀片套上護
套。直接接觸刀片會受傷。

3. 確保在車輛運輸期間將本機器放在安全
位置，以免漏油。

4. 搬運本機器時，請將本機器從地面整個
提起。拖曳本機器可能會造成油箱損壞
及漏油情形，並釀成火災。

操作

1. 僅限在光線充足且可見度佳的情況下使
用本機器。在暗處或視線不良處使用本
機器，可能會釀成意外。

2. 難以保持身體平衡時，請避免使用機
器。例如，在陡坡地面或多風天氣下
工作。

3. 冬季時，應留意濕滑區域、結冰和積
雪，以免滑倒。

4. 靠近旁人時，請停止馬達。否則轉動的
切割工具可能會擊中旁人並造成重傷。

5. 操作前請先淨空工作區域。移除石頭、
碎玻璃、釘子、導線、繩索等物體，
以免飛入或捲入切割組件中。異物可能
使切割工具受損，且可能因彈飛而造成
危險。

6. 若要更安穩地操控機器，請在操作期間
進行以下動作：

— 雙手從右側握穩機器。
— 使用肩帶將本機器吊掛在肩膀上。
— 務必兩腳站穩。切勿在梯子或樹上
進行操作。

— 避免過度伸展。
— 切割工具不得高於腰部。
— 所有身體部位皆須遠離轉動的切割
工具及高溫表面。

這些動作可降低受傷風險。

7. 若雜草或樹枝卡在切割工具與擋板間，
請先讓馬達停止運作，再開始清潔。否
則刀片意外旋轉可能會造成重傷。

8. 切勿摔落或丟擲本機器，除非面臨緊急
情形。若本機器掉落或撞到某物，請
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立即檢查漏油、安全裝置及其他損壞情
形。操作故障的機器可能會受傷和／或
引起火災。

9. 經常檢查切割工具，或是在切割工具撞
到石頭或其他硬物後立即檢查。若切割
工具在操作期間故障，破片可能會飛出
並造成傷害。

10. 檢查、清潔或替換切割工具時，請停止
馬達。否則切割工具可能會意外旋轉並
造成重傷。

11. 停止馬達或釋放油門扳機時，請在切割
工具完全靜止前，維持適當操控。滑動
中的鋸片可能會造成傷害。

12. 開始進行切割操作前，請先等候切割工
具達到適合切割的速度。這能降低反彈
及捲入雜草的風險。

13. 使工具休息一段時間以避免因過度使
用而失控。建議每小時休息 10 到 20 
分鐘。

14. 若要讓機器休息或閒置，請停止馬達並
將其放在安全位置。這能預防意外事故
發生。

15. 引擎運作期間或是剛停止後，引擎及其
消音器的溫度極高，請勿觸碰或使其接
觸易燃物。以免燙傷和／或引起火災。

切割工具

1. 使用合適的切割工具進行操作。
— 尼龍繩切頭（修剪機頭）適用於修
剪草坪。

— 金屬刀片適用於切割雜草、高草、
灌木、矮樹、低樹叢、灌木叢等。

務必使用適合所用切割工具的切割工具
擋板。

2. 使用尼龍繩切頭時，僅限使用本手冊建
議的非金屬軟線。切勿使用金屬線或
鋼索。它們可能會斷裂，變成危險的拋
射體。

3. 切勿使用金屬多件式轉動鏈、連枷式刀
片或本手冊未推薦使用的刀片。否則，
可能會造成嚴重的人身傷害。

4. 處理金屬刀片時，請務必戴上手套並將
刀片套上護套。否則刀片可能會割傷
赤手。

5. 使用金屬刀片時，請避免「反彈」且隨
時因應意外反彈。請參閱反彈一節。

反彈（刀片推出）

旋轉中的刀片接觸到未立即切斷的物體時，
就可能會造成反彈（刀片推出）。它的力道

能強到讓裝置和／或操作人員被推往任何方
向，並可能導致裝置失控，進而造成重傷。
一旦刀片受阻、受困或纏住，就可能在無預
警的情形下發生反彈，且較可能發生在難以
看到切割物體的區域。

12 點鐘和 2 點鐘方向間的刀片區段碰到直
徑 3 cm 以上的固體、灌木和樹木時，特別
容易發生反彈。
► 圖片1
若要避免反彈：

1. 使用 8 點鐘和 11 點鐘方向間的區段。
2. 以畫半圓的方式，將工具從右到左規律
擺動，像使用鐮刀一樣。這樣合適的區
段就能接觸到要被切除的植物。

3. 切勿使用 12 點鐘和 2 點鐘方向間的
區段。

4. 切勿使用 11 點鐘和 12 點鐘方向間及 2 
和 5 點鐘方向間的區段，除非操作人員
受過良好訓練且經驗充足，並自行承擔
風險。

► 圖片2
5. 切勿讓切割刀片接近固體，如圍籬、牆
壁、樹幹及石頭。

6. 切勿將切割刀片直立用於修邊和修剪
樹籬。

7. 避免在難以看見切割物體的區域中使用
工具。

振動

暴露在過多振動下，會傷害到操作人員的血
管或神經系統，並使手指、手或手腕出現以
下症狀：「發麻」（麻木）、刺痛、疼痛、
刀刺痛、膚色或皮膚產生變化。若出現任何
上述症狀，請立即就醫。

為降低「白指症」的風險，請在操作期間做
好雙手保暖，並妥善保養機器和配件。

保養

1. 我們的授權服務中心只會使用相同的
替換零件來維修您的機器。僅限使用 
MAKITA 供應的相同備用零件及配件。
維修錯誤和保養不當都會縮短機器的使
用壽命並提高意外發生的風險。

2. 切勿改造或移除本機器的任何組件。以
免造成火災和／或重傷。

3. 使用後，請清潔本機器並檢查所有螺絲
和螺帽是否栓緊。

4. 檢查切割工具、切割工具擋板及肩帶的
狀況。切割刀片必須夠銳利。切勿拉直
或焊接損壞的切割工具。
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其他指示

1. 務必將本機器存放在上鎖的房間中，且
油箱須淨空。

2. 留意環境。避免不必要的油門操作，
減少污染和噪音排放。請正確調節化
油器。

3. 排氣消音器故障時，請勿操作引擎。

急救

1. 若發生意外，請確保切割作業附近有急
救箱可用。立即補充從急救箱中取用的
任何物品。

2. 請求幫助時，請提供以下資訊：
— 事故發生位置
— 發生什麼事故
— 受傷人數
— 受傷種類
— 您的姓名

其他安全指示

1. 為避免發生意外，若同一區域中有兩名
以上操作員，應各自相距 15m (50 ft) 
以上。亦請派置人員隨時注意操作員之
間的距離。若有人或動物進入工作區，
請立即停止操作。

2. 僅使用所標示的速度等於或大於工具上
所標示的速度的切割工具。

3. 操作前，務必先取下切割刀片的護套。

部件說明

EM403MP、EM404MP
► 圖片3:     1. 蓋子 2. 連接管 3. 安全保護裝

置（通用型） 4. 安全保護裝置延
伸件 5. 大理石切割機

EM405MP、EM406MP
► 圖片4:     1. 蓋子 2. 連接管 3. 安全保護裝

置（窄型） 4. 大理石切割機

裝配

警告： 組裝和調整本設備前，請關閉
馬達並取下火星塞帽或電池組。否則切割
工具或其他零件可能會作動並造成重傷。

警告： 處理切割刀片前，請先戴上防
護手套。組裝或調整期間，手指可能會觸
碰切割刀片並導致重傷。

警告： 組裝或調整設備時，請始終將
其放倒。組裝或調整設備時直立放置設備
可能造成嚴重人身傷害。

警告： 遵循「安全警告」一節以及動
力裝置使用說明書中的警告和注意事項。

正確組合的切割工具及安全保護裝置

小心： 務必使用正確組合的切割工具及安全保護裝置。不合適的安全保護裝置可能無
法在碎片和石頭飛起時保護您。也可能影響工具的平衡並導致嚴重人身傷害。

型號 切割工具 安全保護裝置

EM403MP 
EM404MP

金屬刀片 
（配備螺間、外罩及夾緊墊圈）

安全保護裝置（通用型）

尼龍繩切頭／塑膠刀片 安全保護裝置（通用型）配備安全
保護裝置延伸件
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型號 切割工具 安全保護裝置

EM405MP 
EM406MP

尼龍繩切頭／塑膠刀片 安全保護裝置（窄型）

安裝安全保護裝置（切割工具擋板）

警告： 請勿使用未安裝合適安全保護
裝置的切割工具。

警告： 務必使用正確組合安全保護裝
置的切割工具。否則接觸到切割工具可能
會導致重傷。

注意： 定時拴緊安全保護裝置的螺栓。
均勻拴緊右側和左側的螺栓，讓夾鉗和安
全保護裝置維持固定間距。

使用螺栓將安全保護裝置固定到夾鉗。

安全保護裝置（通用型）
► 圖片5:     1. 夾鉗 2. 安全保護裝置

安全保護裝置（窄型）
► 圖片6:     1. 夾鉗 2. 安全保護裝置 3. 大理

石切割機

小心： 請注意不要讓安全保護裝置上
的大理石切割機傷到您。

注： 安全保護裝置上的大理石切割機讓尼
龍繩保持在最佳的切割長度。

EM403MP 及 EM404MP 適用
若要安裝安全保護裝置延伸件，請將安全保
護裝置延伸件插入安全保護裝置，接著將固
定夾扣上。確保安全保護裝置延伸件上的凸
耳裝入安全保護裝置的插槽。
► 圖片7:     1. 安全保護裝置（通用型） 

2. 固定夾 3. 安全保護裝置延
伸件 4. 大理石切割機（內部） 
5. 插槽 6. 凸耳

若要將安全保護裝置延伸件從安全保護裝置
取下，請解開固定夾並拉出安全保護裝置延
伸件。

小心： 務必將安全保護裝置延伸件推
到底，直到完全插入。否則安全保護裝置
延伸件可能會掉落並導致人員受傷。

小心： 請注意不要讓安全保護裝置延
伸件上的大理石切割機傷到您。

注： 安全保護裝置延伸件上的大理石切割
機讓尼龍繩保持在最佳的切割長度。

安裝切割工具

小心： 請務必使用 MAKITA 原廠切
割工具。

小心： 務必在安裝結束後取出六角
扳手。

注： 安裝切割工具時，將工具上下顛倒，
以便進行安裝程序。

安裝金屬刀片

EM403MP 及 EM404MP 適用

小心： 處理金屬刀片時，請務必戴上
手套並將刀片套上護套。

小心： 金屬刀片的外徑須為 230 mm 
(9〃)。切勿使用任何外徑大於 230 mm 
(9〃) 的刀片。
小心： 金屬刀片必須上蠟且沒有裂

縫或破損。若金屬刀片在操作期間擊中石
頭，請立即停止馬達並檢查刀片。

小心： 每操作三個小時就要替金屬刀
片上蠟或是進行更換。

小心： 務必使用隨附的扳手，取下或
安裝刀片。

適用刀片

金屬刀片（2 齒）

金屬刀片（3 齒）

金屬刀片（4 齒）
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金屬刀片（8 齒）

1. 將接收墊圈插入軸中。
2. 將六角扳手穿過齒輪箱的孔洞，將軸鎖
定。持續轉動軸，直到完全插入六角扳手。

3. 將金屬刀片安裝在接收墊圈上。
4. 先安裝夾緊墊圈及外罩，再將螺帽
栓緊。 
拴緊扭力：16 - 23 N•m
5. 取出六角扳手。
► 圖片8:     1. 螺帽 2. 外罩 3. 夾緊墊圈 4. 金

屬刀片 5. 接收墊圈 6. 軸 7. 六
角扳手

► 圖片9:     1. 套筒扳手 2. 六角扳手 3. 旋緊

確保刀片及安全保護裝置上的箭頭朝向同一
個方向。
► 圖片10

若要拆卸金屬刀片，請按安裝程序的相反順
序進行。

注： 刀片固定螺帽上的樹脂零件會隨時間
磨損。若螺帽有任何磨損或變形的情形，
請加以替換。

安裝尼龍繩切頭

小心： 若尼龍繩切頭在操作期間擊
中石頭，請立即停止馬達並檢查尼龍繩
切頭。

1. 將接收墊圈放在軸上。
2. 將六角扳手穿過齒輪箱的孔洞。
3. 使用螺絲將尼龍繩切頭鎖到軸上。
4. 安裝尼龍繩切頭後，取出六角扳手。
► 圖片11:     1. 尼龍繩切頭 2. 接收墊圈 3. 軸 

4. 六角扳手 5. 旋緊

安裝塑膠刀片

選購配件

小心： 若塑膠刀片在操作期間意外觸
及石頭或硬物，請停止工具並檢查有無任
何損壞。若塑膠刀片受損，請立即更換。
使用受損的切割工具可能會造成嚴重的人
員傷亡。

小心： 務必在安裝結束後取出六角
扳手。

注意： 請務必使用 Makita 原廠塑膠
刀片。

► 圖片12:     1. 塑膠刀片 2. 接收墊圈 3. 軸 
4. 六角扳手 5. 旋緊

1. 將接收墊圈放在軸上。
2. 將六角扳手穿過齒輪箱上的孔洞，然後
轉動心軸，直到心軸鎖定為止。

3. 將塑膠刀片直接置於螺紋心軸上並
鎖緊。

4. 取出六角扳手。
若要將塑膠刀片取下，請以六角扳手固定墊
圈，同時順時針旋轉。

安裝連接管

小心： 安裝完成後，務必檢查組件外
管已確實固定。安裝不當可能造成組件自
動力裝置脫落並導致人員受傷。

將連接管安裝於動力裝置。

1. 將動力裝置固定桿朝組件側轉動。
► 圖片13:     1. 固定桿

2. 拆下連接管護蓋。將銷對準箭頭標誌並
插入連接管，直到釋放按鈕彈起。
► 圖片14:     1. 釋放按鈕 2. 箭頭標誌 3. 銷

3. 將固定桿朝動力裝置側轉動。
► 圖片15:     1. 固定桿

確認固定桿表面與連接管平行。

若要取下連接管，請將固定桿朝組件側轉
動，並於壓下釋放按鈕的同時拉出連接管。
► 圖片16:     1. 釋放按鈕 2. 固定桿 3. 連接管
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操作

警告： 遵循「安全警告」一節以及動
力裝置使用說明書中的警告和注意事項。

警告： 如果切割工具在怠速時移動，
請降低引擎的怠速速度。否則關閉油門時
無法停止切割工具，可能會造成重傷。

調整吊扣位置及肩帶

警告： 若無法在圖示範圍內調整吊扣
位置及肩帶長度，則請勿使用工具。在重
量不平衡的情形下使用工具，可能會讓切
割工具上移並導致人員受傷。

進行組件更換時，設備的重量平衡可能會產
生變化。此種情形下，請按以下方式調整吊
扣位置及肩帶長度。
► 圖片17:     1. 吊扣
若要變更吊扣位置，請先旋開吊扣上的固定
螺絲，再移動吊扣 (A)。
調整吊扣位置及肩帶長度，達到下列目的：

• 吊扣位置距離地面 750 mm 以上，
• 切割工具位置距離地面 100 mm 到 300 

mm 之間，以及
• 切割工具未受保護的部份與吊扣的水平
距離為 750 mm 以上。

調整吊扣位置後，使用扳手或螺絲起子（視
動力裝置而定），將螺絲栓緊。

使用尼龍繩切頭

操作期間，請按照尼龍切繩的提示進行切
割。若尼龍切繩在切割期間磨損和縮短，操
作人員必須手動送入尼龍切繩。若要送入尼
龍切繩，請在尼龍繩切頭旋轉約 6,000 rpm 
時，將其輕敲地面。

注： 若尼龍切繩並未送出，請將其回捲。
請參閱「保養」一節。

保養

警告： 檢查和保養本設備前，請先
關閉馬達並取下火星塞帽或電池組。否則
切割工具或其他零件可能會作動並造成
重傷。

警告： 檢查或保養本設備時，請一律
將其放倒。組裝或調整設備時直立放置設
備可能造成嚴重人身傷害。

警告： 遵循「安全警告」一節以及動
力裝置使用說明書中的警告和注意事項。

注意： 切勿使用汽油、苯、稀釋劑、酒
精或類似物品清潔工具。否則可能會導致
工具變色、變形或出現裂縫。

整機檢查

• 緊固鬆開的螺栓、螺母和螺絲。

• 檢查零件和刀片是否受損。如需更換，
請聯繫Makita（牧田）授權的維修服務
中心進行更換。

重新磨利切割工具

警告： 請勿獨自重新磨利切割刀片。
手動重新磨利會讓切割刀片不平整，可能
會造成設備振動和損壞。

請洽詢 Makita 授權服務中心，重新磨利及
重新平衡變鈍的切割刀片。

潤滑移動部件

注意： 按照頻度說明塗抹一定量的油
脂。否則不充分的潤滑可能會損壞運動
部件。

齒輪箱：

小心： 請勿在齒輪箱灼熱時塗抹油
脂。灼熱的齒輪箱會造成燙傷。

每經過約 30 個工時，就透過潤滑孔為齒輪
箱潤滑（Shell Alvania 2 或同級產品）。
► 圖片18:     1. 潤滑孔

驅動軸：

每經過約 30 個工時，就為驅動軸潤滑
（Shell Alvania 2 或同級產品）。
► 圖片19
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注： Makita 原廠潤滑脂可向 Makita 當地
經銷商購買。

替換尼龍繩

警告： 對於碰撞和送入型尼龍繩切
頭，請確保將尼龍繩切頭的護蓋正確固
定到外殼，如下所述。若未將護蓋正確固
定，可能會造成尼龍繩切頭飛出，導致嚴
重人身傷害。

替換尼龍繩的方法視切割工具的類型而定。
若尼龍繩不再送入，請替換尼龍繩。

適用於 Ultra Auto 4
► 圖片20

98-M10L
► 圖片21

適用於 B&F 4
► 圖片22

適用於 B&F Z5
► 圖片23

適用於碰撞和送入型
► 圖片24

Proulx
► 圖片25

注意： 更換前，請先取出剩餘尼龍繩。
順時針旋轉線軸，直到剩餘尼龍繩收回為
止，接著從線軸頂部將尼龍繩拉出。

更換塑膠刀片

若刀片磨損或損壞，請將其更換。
► 圖片26

安裝塑膠刀片時，請將刀片的箭頭方向對準
保護裝置的箭頭方向。

存放

警告： 遵循「安全警告」一節以及動
力裝置使用說明書中的警告和注意事項。

存放從動力裝置分離的割草刀刃組件，請蓋
上軸末端的封蓋。
► 圖片27

檢查和保養間隔

操作時數 操作前 日常維護
（10 小時）

30 小時

整體裝置 目測檢查是否有
部件受損

- -

所有起固定作用
的螺絲和螺帽

旋緊 - -

齒輪箱 添加潤滑脂 - -

驅動軸 添加潤滑脂 - -

刀頭刀片 目測檢查是
否受損

-

動力裝置 請參閱動力裝置的使用說明書

為了保證產品的安全與可靠性，任何維修或其他維修保養工作需由Makita（牧田）授權的或
工廠維修服務中心來進行。務必使用Makita（牧田）的更換部件。

故障排除

請廠商維修前，請先自行執行檢查。若發現到手冊中未說明的問題，請勿嘗試拆開機器。務
必至牧田授權維修中心，使用牧田替換零件進行維修。

異常狀態 可能原因（故障） 糾正措施

馬達未啟動。 - 請參閱動力裝置的使用說明書。
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異常狀態 可能原因（故障） 糾正措施

馬達很快停止。 - 請參閱動力裝置的使用說明書。

馬達速度未變快。 - 請參閱動力裝置的使用說明書。

切割工具未旋轉。 
 立即停止馬達。

切割工具組件鬆脫 牢牢拴緊。

切割工具捲入細枝。 清除異物

驅動系統異常 請聯絡授權服務中心進行維修。

主機異常振動。 
 立即停止馬達。

切割工具破損、彎曲
或磨損

更換切割工具。

切割工具組件鬆脫 牢牢拴緊。

尼龍切繩的一端斷裂，尼
龍繩切頭因此失衡。

將尼龍繩切頭輕敲地面，送入尼龍
切繩。

切割工具組件異常 以正確方式安裝。

驅動系統異常 請聯絡授權服務中心進行維修。

切割刀片未立即停止。 
 立即停止馬達。

動力裝置未正常運作。 請參閱動力裝置的使用說明書。

尼龍切繩未送入。 尼龍繩用盡或是捲入線
軸中。

回捲尼龍繩。

尼龍切繩的切割長度
不對。

安全保護裝置上的尼龍繩
切割機損壞或遺失。

請聯絡授權服務中心進行維修。

尼龍繩超出安全保護
裝置。

回捲尼龍繩。
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